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有趣的英文內容！有趣的英文內容！

看情境學英文
週末時，你跟同學 Caleb 和 Aurora 相約在圖書館討論分組報告，但到
了約定時間，Caleb 卻遲遲未出現，於是你與 Aurora 的對話如下：

「 t en  to  one」字面上是「10 比  1」的意思。這個英文俚語最初來自賭注中的賠率概
念，意味著  10  比  1  的賠率──表示某事件發生的可能性是不發生的  10  倍。
後來「 t en  to  one」也就被引申為「很有可能」、「十之八九」的意思。因此，Auro ra  
的意思是她認為  Ca leb  很有可能忘了他們的約定。

我們來看看怎麼使用這個俚語吧！
I t’s  the  weekend and  the re’s  a  popu la r  even t  nea rby.  So ,  I’d say  i t’s  t e n  
t o  o n e  tha t  the  res tau ran t  w i l l  be  c rowded ton igh t .
今天是週末，而且附近有個熱門的活動。所以，我敢說今晚這家餐廳十之八九會很多人。

	 You: Do you think Caleb forgot about 
our meeting today?

Aurora: Ten to one.Ten to one.

Aurora 這句話是什麼意思呢？Aurora 這句話是什麼意思呢？


